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o Oberen Teil des Schlosses mit einer Hand umgreifen,
auf dje Bremsscheibe schieben, den Bolzen durch
eine Offnung fiihren und dann das gewdlbte
Batteriefach gegen die Scheibe driicken, das Schloss
verriegelt und wird automatisch aktiviert (s. Abb.

G Die Scharfschaltung wird durch 2 sec. Aufleuchten
der LED (griin) und anschlieRendem Signalton
angezeigt. Zyklisches Blinken (LED rot) alle 6 sec.
signalisiert die Aktivierung.

Low-Battery-Warnung (2,6 - 2,9 V): Schnelles oranges
Flackern. Scharfschaltung nach & sec quittiert mit
Signalton. Die Funktion der Anlage ist voll gewdhr-
leistet, Batterien bei Gelegenheit ersetzen. (<2,6 V):
Schnelles rotes Flackern der LED plus 3 kurze
"Piep"-Tone. Scharfschaltung nach 6 sec quittiert mit
Signalton. Batterien sollten ersetzt werden.

Der Alarm wird bei jeder Lageveranderung und
Erschiitterung des aktivierten Schlosses ausgelost
(3D-Position System) (s. Abb 6,7). Der Alarm schaltet
sich nach Ausldsung nach ca. 15 sec. wieder auto-
matisch ab, das System aktiviert sich dann erneut.

G Wir empfehlen den Einsatz hochwertiger Alkaline-
Batterien. Beim Einsetzen auf richtige Polaritét (+/-)
achten.

o Sicherheitshinweis: Das Schloss wahrend der Fahrt
nicht auBen am Motorrad transportieren
(Unfallgefahr).

Hinweis: Batterien nicht kurzschlieRen, ins Feuer
werfen oder aufladen.

Gewadhrleistung: ABUS leistet fiir dieses Schloss eine
Gewdhrleistung von 2 Jahren fiir Material- und
Herstellungsfehler, beginnend mit dem Kaufdatum
des Originalbelegs. Ohne Kaufbeleg besteht kein
Gewahrleistungsanspruch. Batterien sind von der
Gewdhrleistung ausgenommen.
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nach Gebrauch
zuriickgegeben werden.

ABUS haftet nicht fiir Schdden und Verletzungen, die durch

unsachgem@Be Montage hervorgerufen werden kdnnten.

Gesetzliche Rechte sind hierdurch unberiihrt. Technische

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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o Impugnate la parte superiore dell' antifurto, con una
mano, inserite il perno in uno dei fori del disco del
freno e premete il rialzo del vano batterie contro il
disco. L' antifurto si chiudera e si attivera
automaticamente (Fig. 3-5).

L' attivazione della parte elettronica & indicata da un
LED (verde) che lampeggia per 2 secondi e da un
successive "beep”. Quando I' allarme é attivato il LED
(rosso) ripete il segnale luminoso ogni 6 secondi.
Segnalazione batterie (2,6-2,9V) scariche: rapida
segnalazione luminosa del LED (arancione). L'
attivazione viene indicata dopo &4 secondi da un
“beep”. La funzione elettronica € attiva, le batterie
devono, tuttavia, essere sostituite appena possibile.
(<2,6V): rapida segnalazione luminosa del LED (rosso)
e 3 corti segnali sonori "beep". L' attivazione viene
indicata dopo 6 secondi da un "beep”. La funzione
elettronica non puo essere garantita totalmente. Le
batterie devono essere sostituite immediatamente.

o L' allarme si attiva ad ogni movimento o urto del
blocca disco (3D-Position System; Fig. 6.7). L' allarme
di disattiva automaticamente dopo 15 secondi circa
riattivando automaticamente la funzione elettronica.
Raccomandiamo I' utilizzo di batterie alcaline di
qualita. Prestate attenzione quando le inserite alla
corretta posizione dei poli (+/-).

Istruzioni di sicurezza: Al fine di evitare spiacevoli
incidenti, non trasportate I' antifurto all' esterno della
moto durante la marcia.

Note: Non causare corto circuito alle batterie, non

awvicinarle a fonti di calore (fuoco) e non ricaricate le

batterie incluse nella caricare.

Garanzia: ABUS fornisce una garanzia di 2 anni sui

componenti dell' antifurto e su eventuali difetti di produ-

zione, a partire dalla data di acquisto (come da docu-
mento di acquisto, scontrino fiscale/fattura). Non si ha

diritto alla garanzia in mancanza del documento di

acquisto. Le batterie non sono incluse nella garanzia.

Yo Le batterie scariche devono
g % essere smaltite secondo le c €
normative vigenti.

ABUS non & responsabile per danni causati da un uso
inappropriato, Abus si riserva il diritto di effettuare modifiche
tecniche e non @ responsabile per errori di stampa.
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o Grab the top part of the lock with one hand, push
onto the brake disk, guide the bolt through an
opening and push the arched battery compartment
against the disk. The lock latches and is
automatically activated (see Fig. 3-5).

Arming is indicated with an LED that shines for 2
sec. (green) and a subsequent beep. Repeated
flashing every 6 sec. (red) signals activation.

G Low battery warning (2,6-2,9V): rapid flickering of
the orange LED. Arming is indicated after 4 sec. by a
beep. The alarm function is completely enabled,
but batteries should be replaced soon. (<2,6V):
Rapid flickering of the red LED and 3 short "beep"
tones. Arming is indicated after 6 sec. by a beep.
The alarm function can not be guaranteed to full
extend. Batteries should be replaced as soon as
possible.

o The alarm is activated by any movement or shock of
lock (3D-Position System; pic 6.7). The alarm is
automatically deactivated after approx. 15sec. and
the detection system reactivates itself again.

G We recommend using high-quality alkaline
batteries. Pay attention to correct polarity (+/-)
when inserting.

G Safety instructions: Do not transport the lock
externally on the motorcycle while riding (accident
hazard).

Note: Do not short-circuit the batteries; do not throw
them into fire and do not charge

Guarantee: ABUS provides a 2 year guarantee on this
lock covering material and manufacturing defects
starting from the date of purchase shown on the
original sales document. There are no warranty rights
without a sales document. Batteries are not included

in the guarantee.
ce

Batteries may be = Joni
returned after use. Ao ‘Q\J@
ABUS is not liable to damages or inquiries caused by

—
inappropriate mounting. Any legal rights remain
unaffected. Subject to technical modifications.
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Greppa den Gvre delen av Idset med en hand,
tryck p& bromsskivan, styra bult genom att 6ppna
och driva den vdlvda batteriluckan mot disken.
Laset &r da Iast och larmet aktiveras automatiskt
(se. Bild. 3-5).

QAI(tivering indikeras med en LED som lyser i 2
sekunder. (gron) och en efterféljande pip.
Upprepade blinkande var 6 sek. (red) signaler
aktivering.

GVaming for svagt batteri (2,6-2,9 V): Snabb flimmer
av orange LED. Aktivering ar indikerat efter &4 sek.
med ett pip. Larmfunktionen &r helt aktiverat,
men batterierna bor bytas ut snart. (<2,6 V):
Snabb flimmer av den roda lysdioden och 3 korta
"pip" toner. Aktivering dr indicerat efter 6 sek.
med ett pip. 100 procent Larmfunktionen kan inte
garanteras. Batterierna bor bytas ut sd snart som
majligt.

0 Larmet aktiveras genom ndgra rorelser eller stotar
av |as (3D-Position System; bild 6,7). Larmet stdngs
av automatiskt efter ungefar. 15sec. och detektor
systemet reaktiveras sig igen.

Gvi rekommenderar att du anvdnder hog kvalitets
alkaliska batterier. Var uppmaérksam pa polariteten
(+/-) vid insattning.

os‘dkerhetsanvisningar: Transportera inte ldsa
externt pd motorcykeln under kéring
(olyckshd@ndelse).

0bs: Kortslut inte batterierna, inte kasta dem i elden och
ladda up.

Garanti: ABUS ger 2 ars garanti pa detta |as avseende
material-och fabrikationsfel frén inkdpsdatum som anges
pa den ursprungliga forséljningen dokumentet. Det finns
inga garantier/rattigheter utan en forséljning dokument.
Batterier ingdr inte i garantin.

Batterier kan

returneras m
efter anvandning. %8
ABUS &r inte skyldig till skadestdnd eller undersokningar som

orsakats av oldmplig montering. Nagra juridiska réttigheter
paverkas inte. Tekniska andringar och fel reserverat.
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o Prendre la partie supérieure du bloque disque d'une

seule main, I'accrocher sur le disque de frein. Intro-
duire le boulon dans une ouverture puis presser le

boitier contre le disque de frein, L'antivol se verrouille

et s'active automatiquement (voir schémas 3-5).

Un signal sonore et lumineux (lumiére verte) retentit
durant 2 secondes au moment de I'activation. Toutes

les 6 secondes, la diode du bloque disque s'allume
pour signaler le bon fonctionnement

e Avertisseur batterie (2,6-2,9 V) faible: une diode orange

clignote. L'armement du bloque disque s'ef-fectue

apres 4 sec. par un bip sonore. La fonction alarme est

activée mais les piles doivent étre changées. <2,6V :
Une diode rouge clignote trés vite et 3 bips sonores

retentissent. L'armement se fait aprés 6 secondes par
un bip. La fonction alarme n'est pas garantie. Les piles

doivent étre alors changées tres rapidement.
0 L'alarme est activée dés que le bloque disque est

manipulé ou qu'il subit un choc (3D position System ;

voir schémas 6.7). L'alarme est automatiquement
stoppée apreés avoir sonné pendant 15 secondes. Le
systeme de détection se réenclenche alors
automatiquement.

Nous vous conseillons d'utiliser des piles de haute
qualité (Alcalines).Veillez a bien respecter la polarité
des piles (+/-).

Conseil de sécurité : L'antivol ne doit pas étre accroché
sur la moto pendant la conduite. (Risque d'accident).

Conseil: Ne pas tenter d'ouvrir les piles, les jeter dans le
feu ou de les charger anormalement.

Garantie : ABUS offre pour cet antivol une garantie de 2
ans portant sur les pieces et vice de fabrication. La
garantie débute a partir de la date d'achat du produit
original. Sans la preuve d'achat, la garantie n'est pas
recevable. Les piles sont exclues de la garantie.

L il t =
£$m$$g/x@@gC€
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utilisation

ABUS n'est pas responsable des blessures et dommages
occasionnés par une utilisation inappropriée du produit. Les
droits Iégaux ne sont remis en cause. Sous réserve de
modifications techniques et d'erreurs éventuelles.
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o Horni dil zdmku nasurite na brzdovy kotouc. Cep
provléknéte otvorem a poté zatlacte vycnivajici
pfihrddku na baterie proti kotouci. Zdmek se
zablokuje a automaticky se zaktivuje. (viz obr. 3-5)

G K indikaci dochazi z prodlevou 2 vtefiny a je
doprovazena signalnim ténem a rozsvicenim LED
svetla. Cyklické blikani kazdych 6 vtefin signalizuje
aktivaci zamku. DGleZité: Polohu zamku po
aktivaci neménte, jinak dojde ke spusténi alarmu.

G Vystraha — slabé baterie (2,6 — 2,9 V): Rychlé
oranzové blikani a ostry potvrzujici ton nasledujici
po &4 vtefindch znamena, Ze zafizeni je pIné
funkéni. Baterie v zamku vyméiite prileZitostné. (<
2,6 V) : Rychlé Cervené blikani a 3 kratka pipnuti a
ostry potvrzujici tén nasledujici po 6 vtefinch
znamena, Ze baterie je nutné okamzité vyménit.

0 Siréna alarmu se spusti pfi kazdé zméné polohy
zamku (3D - systém) a pfi otfesu zamku. (viz obr.
6,7) Alarm se vypne po cca. 15-i vtefinach v
pripadé, Ze se zamkem neni dale manipulovéno.
Alarm se nasledné automaticky zaktivuje.

G Doporucujeme pouZivat kvalitni alkalické baterie.
?Fi \sklédénl’dbejte na dodrZeni spravné polarity.
+-

G Bezpecnostni upozornéni: Béhem jizdy
neprepravujte zamek volné na motocyklu
(nebezpeti nehody).

Upozornéni: Baterie nezkratovat, nehazet do ohné ani
nemuzeme ho ani nabit.

Zaruka: ABUS poskytuje na tento vyrobek zaruku 2 roky
na vyrobni vady a vady materialu. Zarué¢ni Ih(ita zacina
dnem nakupu, uvedeném na originalnim dokladu o
koupi. Bez dokladu o koupi zanika narok na plnéni
zaruky. Zaruka se nevztahuje na baterie.

Baterie se mohou C €
po pouZiti vratit @ é’aé

ABUS nerudi za skody a zranéni, ke kterym méize dojit v
disledku nespravné montaZe a obsluhy zamku. Technické
zmény a omyly vyhrazeny.
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@) Pak de bovenkant van het slot met een hand, druk

op de remschijf, leidt de sluitpen door de opening en
druk het batterijencompartiment tegen de schijf. Het

slot sluit en wordt automatisch in werking gesteld
(afb. 3-5).

o Het inschakelen van het alarm wordt aangegeven

met een LED licht dat 2 seconden aangaat (groen) en

een opvolgende piep. Herhaald knipperen om de 6

seconden (rood) geeft aan dat het slot geactiveerd is.
o Indien de batterijspanning te laag wordt: Bij 2,6-2,9V

wordt dit aangegeven door snel knipperen van het

oranje LED lichtje, gevolgd door een piep per &4 secon-

den. De alarmfunctie werkt nog, maar de batterijen
moeten snel vervangen worden. Bij spanning lager
dan 2,6V wordt dit aangegeven door snel knipperen

van het rode LED lichtje en 3 korte pieptonen. Na 6

seconden volgt een toon welke aangeeft dat het
alarm in werking is gesteld. De alarmfunctie kan in
dit geval niet compleet gegarandeerd worden!
Batterijen moeten onmiddellijk vervangen worden.

o Het alarm wordt bij beweging van het slot in werking

gezet (3D Position Systeem, afd. 6.7). Het alarm gaat
automatisch uit na ongeveer 15 seconden en het
alarmsysteem stelt zichzelf weer in werking.

G Wij adviseren het gebruik van hoogwaardige alkaline

batterijen. Let met inzetten op de juiste polariteit.

Veiligheidswaarschuwing: vervoer het slot niet op uw

lichaam onder het rijden (ongevalsrisico)

NB: laat de batterijen niet kortsluiten, gooi deze niet
in open vuur en laad ze niet op.

Garantie: ABUS biedt 2 jaar garantie op fabricagefouten
vanaf de dag van aankoop, af te leiden uit het
originele aankoopdocument. Zonder
aankoopdocument geen garantie. Batterijen zijn niet
bij de garantie inbegrepen.

Batterijen | N
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worden.

ABUS is niet aansprakelijk voor schade of verwondingen
veroorzaakt door verkeerde montage of gebruik. Alle rechten
voorbehouden. Technische wijzigingen en fouten
voorbehouden.
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o [ins ycTaHoBKM 3amka, HeOBXOAUMO Pa3MecTUTb ero Ha
TOPMO3HOM [INCKE, M YAePXX1BAs BEPXHIOKD 4aCTb 3aMKa
O[IHO/ YKo — MPOBECTYU HMKCUPYIOLLMIA 6OAT Yepes
0/]HO 13 OTBEPCTUIA MCKa; 3aTeM HEOBXOAMMO HaxaTb
Ha OKPyrbli GaTapeiiHbiii 0TCeK, N0 HanpaBneHuio K
Ivcky. BRokMpoBKa 3amka akTMBMDYETCS aBTOMATU4eCcKH.
WHaukaTop 3akpbiTUs 3amka 0603Havaetcs Ha LED
[ucnnee, KOTOpbIid FOPUT Ha NPOTSKEHA 2 CEeKYHA
(3eneHbiM LBETOM) 1 AyGAMPYETCSt 3BYKOBbIM CATHAIOM.
[Mocne aToro aucnneit 6yneT murath kaxable 6 CekyHn
KpacHbIM LIBETOM — ANS NOATBEPXKAEHUA aKTuBaLMK1
3amKa.

o Mpu paspsake 6atapew (2,6-2,9V), avcnnei 6yzet
MUraTh OpaHXeBbIM LBETOM. AKTVBALMS 3amKka
NPOMCXOANT nocne &4 cekyHz v 0603HaYaeTes 3BYKOBbIM
curHanoM. CurHan-usaums 6yaet pabotatb, 0AHaKO
Heo6X0AMMO 3ameHnTb baTapeiiky. [ns 0603HaueHus
6aTapeek ¢ HanpskeHMeM MeHbLue 2,6V, aucnneit 6yaet
MUraTb KpacHbIM LIBETOM W npousBeaet 3 3BYKOBbIX
curHana. AKTMBaUMs 3aMKka NPOUCXOMNT Yepe3 6 CekyHz
1 0603Ha4aeTCs 3BYKOBbIM CUrHANOM. [pn HU3KOM
3apsife 6atapen Henb3s rapaHTUpoBaTh, YT0
curHanuaaums 6yaet pabotatb KOppekTHo. batapen
LIOMKHbI GbITb 3aMEHEHbI Kak MOXHO CKopee.
CVII'HaHI/ISaLmﬂ akTusmpyetcs Tto6bIM JABWXEHNeM unu
yaapom (Cvctema 3D NMOBMUMOHMPOBAHMS, PUCYHOK 6.7).
CVII'HaﬂI/ISauMﬂ aBTOMATUYECKM ieakTMBUPYeTCA nocne
15 CeKyHA “ CHOBA BOCCTaHaB/MBAETCA.

Mei PeKkoMeHAyeM UCMosb30BaTh BbICOKOKA4ECTBEHHbIE
LenoyHble 6atapen. O6paTUTE BHAMAHUE HA MPABUILHYIO
MONSPHOCTb NPY YCTAHOBKE ANEMEHTOB NUTaHMS.

o WHCTpyKuvs Mo 6e30MacHoCTy: BO u3bexanue aBapuy -
He pa3MeLLaiiTe 3aMOK Ha MOTOLMKTIE BO BPEMS! €3/bl.

Mpumeyanme: u3beraiite 3aMbikaHus 6atapeil, v He 6pocaiTe ux B

3apsxaxTb. MapaHTis: Komnaxus ABUS np! T 2-NeTHIo0
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o Agarre a parte superior da fechadura com uma mao,
empurrar para o disco de freio, o guia do parafuso
através da abertura e empurre o compartimento da
bateria em arco contra o disco. 0 bloqueio de fechos
é activado automaticamente (veja a Fig. 3-5.).

o E indicado com um LED que brilha por 2 seg. (Verde)

e um sinal sonoro subseqiientes. Repetida de pisca a

cada 6 seg. (vermelho) ao activado dos sinais.

G Aviso de bateria baixa (2,6-2,9 V): Rapido pisca do
LED laranja. Arme ¢ indicada ap6s & seg. Por um bip.
Afungdo de alarme estard totalmente activado, mas
as baterias devem ser substituidos em breve. Tones
(<2,6 V): Rapido pisca do LED vermelho e 3 curto
"beep". Arme é indicada ap6s 6 seg. Por um bip. A
fungao de alarme nao pode ser garantida a plena
extensdo. As baterias devem ser substituidas o mais
rapidamente possivel.

Q 0 alarme é activado por qualquer movimento ou
choque de bloqueio (3D-Position System; pisca 6,7).
0 alarme é desativado automaticamente apds cerca
de 15seg. E o sistema de detecta re activa-se
novamente.

Recomendamos a utilizagdo de pilhas alcalinas de
alta qualidade. Preste atencdo a correta polaridade
(+/-) quando se insere.

G Instrucdes de seguranca: Nao transporte o Cadeado
externamente na motocicleta enquanto conduz
(risco de acidente).

Nota: Néo faca curto-circuito na bateria, ndo os ponha
no fogo e ndo recarregar.

Garantia: ABUS oferece uma garantia de 2 anos cobrindo
o0 material e defeitos de fabricacdo a partir da data da

aquisicdo constante no documento de compra original.

Nao ha direitos de garantia, sem um documento de
vendas. As baterias ndo estao incluidos na garantia.

As bateri d Ny
;ﬁm£$m&vg%C€
e

uso.

ABUS nao é responsével por danos ou inquéritos causados
pelo tratamento inadequado de montagem. Quaisquer
direitos nao sao afetados. As mudangas técnicas e erros
reservados.
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o Uchwycic reka gorng czes¢ blokady i wsunac ja na tarcze

hamulcowg. Wprowadzic trzpieri w otwér tarczy a nastepnie
nacisng¢ wypukta czes¢ schowka na baterie. Blokada uzbraja

sie automatycznie (rys. 3-5)
o Uzbrojenie jest sygnalizowane Swieceniem sig przez 2 sek.
diody LED (zielonej) a na koniec krétkim sygnatem

dzwiekowym. Miganie diody czerwonej co 6 sek. informuje o

uzbrojeniu blokady.

G Ostrzezenie o niskim stanie baterii: (2,6 - 2,9 V): szybkie
migotanie diody pomarariczowej, uzbrojenie po & sek. z
sygnatem dzwiekowym na koricu. Alarm zachowuje swojg
petna funkcjonalnosc. Nalezy wymienic baterie przy
najblizszej sposobnosci. (< 2,6 V) szybkie migotanie diody
czerwonej i trzy krétkie pikniecia, uzbrojenie po 6 sek. z
sygnatem diwiekowym na koricu. Nalezy niezwtocznie
wymienic baterie.

0 Alarm wzbudza sie przy kazdej zmianie potozenia kota lub
wstrzasie (3D-Position System) (rys. 6,7). Alarm wytacza sie
samoczynnie po ok. 15 sek. i nastepuje ponowna aktywacja
systemu.

G Zalecamy stosowanie wysokiej jakosci baterii alkaicznych.
Nalezy zwrécic uwage na wiasciwg polaryzacje baterii (+/-).
UWAGA: Nie nalezy transportowac blokady na zewnatrz na
motocyklu - niebezpieczeristwo wypadku.

UWAGA: nie wolno zwierac baterii, wrzucac ich do ognia ani
tadowac

Gwarancja: ABUS udziela gwarancji na produkt na 2 lata od daty
zakupu potwi ej orygi dowodem zakupu. Bez
dowodu zakupu gwarancja nie zostanie uznana. Baterie 53

rapaHTvio Ha BHELHWE MaTepuabl v Npou3soa-

CTBEHHbIE NeDeKTbl, HaUMHas C AaTbl NOKYNKM, yKa3aHHOM Ha
OpUrUHaNbHOM OKyMeHTe Npofaxu. Bea NpoAaXHbIX 0KyMEHTOB
rapaHTus He JeiiCTBUTENbHA.

Batapey He BXOAAT B rapanTwiiHoe A, c E
obeCnyxvBame. %

ABUS He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a NOBPEXAEHNS, BOSHUKLLKE B
pesyfbTaTe HenpaBibHOrO MOHTAXA U MCTIONb30BaHNS . Bee
10pUAMYECKME NPaBa OCTAIOTCS B cune. PoU3BoANTENb 0CTaBAsIET

3a C060/ NMPaBO BHOCHTL TEXHUHECKNE M3MEHEHNS 1
KOPPEKTUPOBATh OLIMOKN.

Zuzyte baterie nalezy wrzucic do
specjalnego pojemnika w sklepie.

X oL
ABUS nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i urazy powstate w
wyniku niewtasciwej obstugi urzadzenia. Nie dotyczy to praw

ustawowych. Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian
technicznych i pomytek.

wytgczone z gwarangji.
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o Coger el antirrobo por su parte superior con una
mano y colocarlo sobre el disco, asegurandose de
que el buldn de cierre se posicione sobre un
orificio o abertura del mismo. Para cerrary
bloquear el antirrobo, basta con presionar el brazo
inferior contra el disco. Al cerrar, la alarma del
antirrobo se arma automaticamente sin necesidad
de la llave (ver figura 3-5).

o Al activarse el armado del sistema de alarma, el
LED o diodo luminoso se ilumina inicialmente en
verde durante 2 segundos, ademas de emitirse un
pitido; una sefal luminosa de color rojo cada 6
segundos confirma que la alarma se encuentra
activada.

o Sefal de pilas gastadas (entre 2,6 y 2,9V): se indica
con un parpadeo rapido del diodo luminoso de
color naranja. La activacion de la alarma se indica
ahora después de & segundos con un pitido. La
alarma aun funcionara correctamente; sin
embargo, se recomienda reemplazar las pilas
gastadas. Pilas casi agotadas (<2,6V): se indica con
un parpadeo rapido del diodo luminoso de color
rojo y 3 pitidos cortos consecutivos. La activacion
de la alarma se indica ahora después de 6
segundos con un pitido. En estas condiciones, no
es posible garantizar el funcionamiento correcto de
la alarma y es preciso reemplazar las pilas gastadas
lo antes posible.

La alarma se activa y suena gracias a un avanzado

sensor de movimiento en 3D que detecta cualquier
movimiento o vibracién (ver figura 6-7). La alarma
se para después de 15 segundos de sonido y vuelve
a activarse automaticamente.

o Se recomienda el uso de pilas alcalinas de alta
calidad. Alinsertar las pilas, prestar atencion a la
polaridad (+/-).

Aviso importante para la seguridad: no llevar o
transportar el antirrobo por fuera de la moto
mientras se va en marcha; existe el riesgo de que
se produzca un accidente.
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Grib med handen om den gverste del af Idsen og
fgr den ned over bremseskiven. Fgr bolten
gennem en udskeering og tryk batteridelen mod
bremseskiven. Lasen er nu i indgreb og bliver
automatisk aktiveret.

OAIdivering sker efter 2 sekunder. Den grgnne LED
lampe taendes og der hgres en signal tone. Den
rgde LED lampe blinker nu hvert 6 sekund, som
tegn pa at alarmen er aktiveret.

o Advarsel for lav batterispaending (2,6 - 2,9 volt).
Hurtigt blafrende orange lys som efter & sekunder
aflgses af en signal tone. Lasen er i fuld funktion
og der skal skiftes batterier ved lejlighed. Nar
batterispaendingen ndr under 2,6 volt vises der
hurtigt blafrende rgdt lys og der hgres tre korte
PIP toner. Batterierne skal skiftes nu.

0 Grundet 3-D Positionssystemet vil alarmen blive
udlgst ved enhver rystelse eller beveegelse.
Alarmen slukker automatisk efter 15 sekunder og
aktiveres automatisk pa ny.

G Vi anbefaler at bruge alkaline batterier i hgj
kvalitet. Husk at vende batterierne rigtigt ved
montering.

o Sikkerhedstip: Det er meget farligt at opbevare
lasen i jakkelommer og lign under kgrslen, hvis
man bliver udsat for uheld.

Kortslut ikke batterier og kast dem ikke i dben ild.
Lasen er omfattet af kgbelovens bestemmelser,
som yder 6 maneders garanti, samt 2 ars
reklamationsret. Husk at medbringe kvittering for
kgbet, ved evt. reklamation.

Ko C€

ABUS haefter ikke for skader opstéet ved forkert
brug eller tekniske indgreb pa produktet.
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Precaucion: tener cuidado de no cortocircuitar los
bornes de las pilas; no desechar las pilas tirandolas al
fuego ni intentar recargar pilas que no sean cargar.
Garantia: ABUS garantiza este producto frente a
cualquier defecto en los materiales y en la mano de
obra por su uso normal durante un periodo de DOS (2)
ANOS desde la fecha de compra, indicada en la
presentacion de la factura o recibo de compra por el
usuario/consumidor final. No podran atenderse
reclamaciones en periodo de garantia sin la
presentacion de la factura o recibo original de compra.
Las pilas no estan incluidas en la garantia.

Se recomienda reciclar o desechar adecuadamente las
pilas gastadas; nunca desechar las pilas en la basura
ya que pueden desprender sustancias toxicas.

g

ABUS no se responsabiliza del uso o colocacién
indebida del producto. Todos los derechos legales
permanecen inalterados. ABUS se reserva el
derecho a realizar correcciones o modificaciones
técnicas a sus productos sin previo aviso.
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o MidoTe 1o Ttdvw P0G TG KAESaPIAS e TO €va XEPL Kat
TUESTE 0TV 0T SIOKOTIAAKA 6TTWG PaiveTal ot elkova.
MPOZOXH : Oxt Ttavw oTnv SlokoTtAaka ahd 6To Kevo Ttou
UTI;’xp)(zl. H K\ 4 oTINZe! kau evepyoTtoteitat. ( Ewova
3-5

o ‘Evber§n otthiopo0 : ‘Eva LED Ttpacivo puwtakt Ba Adpet yia
2 SeutepOheTtta kat Ba akouotei éva beep. To

eTtavahapBavopevo kokkivo LED avd 6 Seutepohettta Selyvel

OTL 0 GuVayEPHOC Eival O€ AerToupyia.
o EidoTroinon yapnAi prtatapiac (2,6<2,9 V) @ Tuveyéc flash

£v¢ Tou ToptokaNi LED. H eidoTroinon tou oTtNiopov yivetat

etd attd 4 SeutepoNeTtta kat akouyetat éva beep. O
ouvayepHOC AETOUpPYEl Kavovika aMa ot HTTaTapieg TIpETTel
va avtikataotaBolv alvropia. (2,6 V). Mapatetapévo flash
Tou LED kat 3 abvtopa beep. H eidoTtoinon tou oTthiopold
yivetal Peta atto 6 SeutepONeTTTO Kat akAOUBEiTE aTtd éva

beep. H Aerroupyia tou cuvayeppou dev pTtopei va eyyundei

070 TINpPEC €UPOG TNG. Ot PTTaTapieq TIPETTEL va
avTikataotaBolv To GUVTOPOTEPO Suvato.

0 ouvayeppoc Tietal o Aermoupyia e oTrolad1 TOTE Kivnon
NG Hotoouk\étag 1 e toTtnpa. ( ZUotnpa evioTtiopod
kivnong 3D - Eiova 6,7 ) O ouvayeppog aTtevepyoTrolgiTal
qutopata petd ao 15 deutepONeTrTa Kat 1o oUoTnHa
EVTOTLIOHOU Tov §avabétel o€ Aetroupyia.

o Mpoteivoupie TV xprion LYPNAC TIOIGTTAC AAKANKWY
PTtatapi@v. AwoTe Tpogoy} 0TV TLONKGTNTA Katd TV
£l0aywyn TwV PTTaTapIov

o 0dnyie¢ aopaletag. Mnv HETagépeTe TV KAEdapLa o€
£6WTEPIKG PEPOG TN PoTooUKNETag evi odnyeite. ( KivSuvog
Atugiparog )

RO C€

Inpeiwon : Mnv BpaxukukA@veTe Tic pTtatapieq. Kpateiote Ti¢
Hakpid aTto v yepilw
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